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Sicherheitshinweise

Einbau und Montage elektrischer Gerate
diirfen nur durch eine Elektrofachkraft ge-
maR den einschlagigen Installationsnor-
men, Richtlinien, Bestimmungen, Sicher-
heits- und Unfallverhiitungsvorschriften
des Landes erfolgen.

Bei Installation und Leitungsverlegung die
fiir SELV-Stromkreise geltenden Vorschrif-
ten und Normen einhalten.

Diese Anleitung ist Bestandteil des Pro-
duktes und muss beim Endkunden ver-
bleiben.

Lieferumfang

AuBenstation

AuBenstation

Torx TR10 Sicherungs-
schraube M3x6 mm

Optionales Zubehor, Lieferumfang

1x

Einbaugehause UP

4x

PH2 Kreuzschraube
M4x40 mm

2X |re—= a—

Putzanschlage

Torx TR10 Schlissel

Leitungseinfihrungs-
Dichtung selbstklebend
klein

Leitungseinfiihrungs-
Dichtung selbstklebend
mittel

Leitungseinfihrungs-
Dichtung selbstklebend
grol}

Anschlussraum-Abdeck-
platte

Anschlussraum-Dichtung

4x

we | PH2 Kreuzschraube

4x35 mm

4x

Dibel @ 6 mm

Einbaugehause Aufj

putz AP, RTW121Y

ar

Einbaugehause AP

2X (@ ¢ nmmm—

PH2 Kreuzschraube
M4x30 mm

4x
ﬂmmmm

PH2 Kreuzschraube
4x20 mm

4% (@((‘((‘5@

Diibel @ 6 mm

Einbaugehause Hohlwand HW, RTW022Y

PH2 Kreuzschraube
M3x4 mm fiir Abdeckplatte

Anschlussklemmblock 2 x
6 PIN

Anschlussklemmblock 2 x
5PIN

Anschlussklemmblock 2
PIN

Diode

Anschlussklemmblock
Abziehhilfe-Werkzeug

RFID Benutzer-Karte

] Zur Nachbestellung:
RTH303Y (3 Stiick)
RTH310Y (10 Stick)

RFID Registrierungs-Karte

RFID Konfigurations-Karte

Einbaugehduse HW

Gerateaufbau
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Bild 1: Frontse
Hauptkamera
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der IR-LED

sichtserkennung
Mikrofone
Weiltlicht LED zu
Touchscreen
Lautsprecher

ite AuRenstation

Kamera zur Gesichtserkennung
IR-LED fir die Unterstutzung der Ge-

r Nachtsicht

RFID Karten-Lesegerat

(10) Sicherungsschraube der AuRenstation
(11) Bewegungssensor

Dammerungssensor flr die Zuschaltung
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Bild 2: Rickseite AulRenstation

(12) Offnungen zum Einhéngen in das Ein-
baugehause

(13) Aufhangemaoglichkeit als Montagehilfe

(14) Sabotagekontakt

(15) Buchsen fiir Anschlussklemmblécke und
RJ45 Netzwerkanschluss

(16) Anschlussraum

(17) Klebestelle fur einen Teil der zweiteiligen
Leitungseinfuhrungs-Dichtung

(18) Stauraum fir Anschlussleitungen

(19) Offnung Reset-Taster

Funktion

Die IP-AuRRenstation Elcom motion ist geeig-
net fir die Modernisierung und den Neubau.
Sie wird Uber das Hager TJA470 / TJA510N-
Gateway an 2Draht Tlrsprechanlagen von
Elcom betrieben. Das Gateway verbindet die
IP-AuRenstation mit dem Elcom 2Draht-Bus.
Die Elcom motion ermdglicht eine Audio-
Video Kommunikation. Die Elcom motion ver-
fugt Gber eine Mdglichkeit der Zutrittskontrolle
mittels PIN-Code und / oder RFID Karten-
Lesegerat. Zusatzlich verfugt die RTQ521Y
Uber eine Gesichtserkennungsfunktion.

BestimmungsgemaRer Gebrauch

- Fir senkrechte Aufputz-, Unterputz- oder
Hohlwandmontage im jeweiligen Einbau-
gehause (siehe Zubehor)

- Nicht kompatibel zu Sprechanlagen ande-
rer Hersteller

- Zum Gebrauch im AuRenbereich geeignet

Bedienung Klingeln

Die Suche nach einem Kontakt erfolgt am
Touch-Display durch Scrollen, in einer alpha-
betischen Liste oder durch Sucheingabe Uber
eine virtuelle Tastatur.

Reinigung und Pflege

Zur Reinigung der Oberflachen wird ein
fusselfreies Tuch mit warmem Wasser und
ein wenig Spulmittel empfohlen. Hartnackig
anhaftende Fettriickstande kénnen mit Alko-
holreiniger entfernt werden.

Keine abrasiven Poliermittel verwenden.
Diese kdnnen Zerstdérungen durch Mikro-
kratzer an der Oberflache verursachen.

Keine zitrushaltigen Glasreiniger verwen-
den. Dadurch kénnen Metallkomponenten
an den Oberflachen oxidieren.

Informationen fiir die
Elektrofachkraft

Montage und elektrischer
Anschluss

f GEFAHR!
Elektrischer Schlag bei Beriihren

spannungsfiihrender Teile in der
Einbauumgebung!

Elektrischer Schlag kann zum
Tod fiihren!

Vor Arbeiten an Gerat oder Last
alle zugehorigen Leitungsschutz-
schalter freischalten. Spanungs-
fiihrende Teile in der Umgebung
abdecken!

Bei der Installation von Turkommunikations-
Anlagen sind die allgemeinen Sicherheitsbe-
stimmungen fir Fernmeldeanlagen nach VDE
0800 zu beachten:

- Getrennte Fiihrung von Netz- und Tir-
kommunikations-Leitungen mit einem Min-
destabstand von 10 cm

- Trennstege zwischen Netz- und Turkom-
munikations-Leitungen in gemeinsam ge-
nutzten Kabelkanalen

- Verwendung handelsublicher Netzwerklei-
tungen Kat. 6 oder 7 fiir die AuRenstation
und Gateway sowie Fernmeldeleitungen,

z. B. J-Y(St) Y mit 0,8 mm Durchmesser fir
den 2Draht Bus.

Montageort auswahlen
Das Gerat kann sowohl in Innenrdumen als
auch im AuRenbereich installiert werden.

- Moglichst frei von starkem Fremdlicht wie
Lampen, Stralenlaternen, Gartenbeleuch-
tung, die direkt die AuRenstation anstrah-
len.

N

Bild 3: Fremdlicht

- Kein direktes Sonnenlicht.

N

/

Bild 4: Direktes Sonnenlicht

- Médglichst kein extrem heller oder kontrast-
reicher Hintergrund.

/ .

Bild 5: Heller / kontrastreicher Hintergrund

- Kein direktes Sonnenlicht durch ein Fens-
ter oder Tur

~

>

Bild 6: Direktes Sonnenlicht durch Fenster

- Maglichst ohne indirektes Sonnenlicht
durch ein Fenster oder Tur.

D

Bild 7: Direktes Sonnenlicht durch Fenster
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ﬂ Biometrische Erkennungsprodukte sind
moglicherweise nicht 100%ig genau und
fur alle Szenarien und Umgebungen
geeignet. Fir héhere Sicherheitszwecke
oder Szenarien richten Sie bitte eine Kom-
bination der Zugangsauthentifizierungen
RFID-Karte, Nummerncode und Gesichts-
erkennung ein.

Montage Einbaugehause

A GEFAHR!
Schaden durch Kondenswasser.

Warmebriicken konnen zur An-
sammlung von Kondenswasser
fithren.

AusschlieBlich thermisch
entkoppeltes und fiir den
AuBenbereich geeignetes
Befestigungsmaterial verwenden.
Kein essighaltiges Silikon
verwenden, da dies zur
Korrosion fiihrt.

Fir Personen mit durchschnittlicher GroRe
wird eine Montagehdhe von ca. 1,6 m
Mitte Kameralinse empfohlen. Die Hohe
der Leitungseinfiihrungen kann je nach
Montageart der entsprechenden Einbau-
gehause Zeichnung AP, UP oder HW
entnommen werden.

Zu darunter liegenden Objekten, z. B.
Mauervorsprung, einen Mindestabstand
von 50 mm einhalten. Um ein Offnen der
Auflenstation mit einem Winkel-Torx-
schlissel zu ermdglichen (Bild 9).
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Bild 8: Maf3e AuRRenstation

IZ 50 mm

S

Bild 9: Mindestabstand zur Montage / De-
montage

m Kamera-Offnungswinkel (Bild 10 und 11)
beachten

2m

Bild 11: Kamera-Offnungswinkel vertikal

Montage Einbaugehduse UP
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Bild 12: MaRe Einbaugehause UP
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Bild 13: MafRe Einsatz Einbaugehause UP

® Einbaugehéause lagerichtig mit Pfeil 4* nach
oben am Montageort anhalten, mit einer
Wasserwaage ausrichten und anzeichnen
(Bild 14).
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Bild 14: Einbaugehause UP anzeichnen

B Wandausschnitt mit geeignetem Werk-
zeug in der erforderlichen Tiefe ausspa-
ren.

f GEFAHR!
Scharfe Blechkanten am Einbau-

gehause UP.

Scharfe Kanten kénnen zu
Schnittverletzungen fiihren.

Vor Montage Schutzhandschuhe
anziehen!

®m Bendtigte Leitungseinfihrungen im Ge-
hause ausbrechen und die Putzanschlage
anschrauben.

ﬂ Dabei die Schrauben nur leicht andrehen,
um Deformationen zu vermeiden.

B Bei Bedarf abgemantelte und mit RJ45-
Stecker konfektionierte Leitung durch
die Leitungseinfiihrung in das Gehause
einfuhren.

B Einbaugehause UP lagerichtig mit Pfeil
1 nach oben in den Wandausschnitt
einsetzen, mit der Wasserwaage ausrich-
ten. Bei Bedarf die Befestigungslécher der
Putzanschlage anzeichnen und bohren
(Bild 15).
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Bild 15: Einbaugeh&ause UP mit Putzanschlagen

(20) Putzanschlage
B Bei Rohbauwanden ist die Putzstarke zu

berticksichtigen. Das Gehause sollte mog-

lichst blndig zur Fertigputz-Oberflache
montiert sein. Bei Bedarf die Putzstarke
durch Unterfiitterung der Putzanschlage
(20) ausgleichen.

Ausgleich der
finalen Putzstéarke

[

ﬂ’% ———— =l (20)
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Bild 16: Putzausgleich durch Unterfltterung

B Position erneut mit Wasserwaage uber-
prifen.

Genau ausrichten, da nachtraglich ein
seitliches Ausrichten der Frontplatte nicht
maoglich ist.

Bei Montage in einem Warmedamm-

verbundsystem ist zusatzlich zu beachten:

- Tiefe der Einbaudffnung bei Bedarf bis
zum Gehauseboden ausgleichen Uber
Dammstoffe mit héherem Dammwert, wie
z. B. Polyurethan (PUR).

Anstelle des Dammstoffs kdnnen auch in
der Hohe einstellbare gedammte Gerate-
trager verwendet werden.

- Bei Bedarf Leitungsdurchfiihrung in die
Ausgleichs-Isolierung bohren.

- Dammmaterial bei Bedarf Lage fir Lage
mit Bauschaum befestigen und abdichten,
um Luftzirkulation in Wandhohlrdumen zu
vermeiden.

- AusschlieRlich fiir AuBenbereich geeignete
Befestigungsmaterialien wie Bauschaum,

Schrauben und Diibel, die flir Warmedamm-

verbundsysteme geeignet sind, verwenden.

Bei Montage in einschaligem Mauerwerk

ist zuséatzlich zu beachten:

- Risse, Lécher und Offnungen im Wand-
ausschnitt verschlieRen, um eine Luftzir-
kulation zu verhindern.

- Gehause je nach Mauerwerk mit fur den
AuBenbereich geeignetem Bauschaum
oder Zementspachtel befestigen und die
jeweilige Zeit zur Aushartung abwarten.

oder:

- Gehause uber riickseitige Befestigungslo-

cher mit Schrauben und Dibel im Mauer-
werk befestigen.

Montage Einbaugehduse Hohlwand HW
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Bild 17: Malzeichnung Einbaugehduse HW

B Einbaugehause Hohlwand HW zusam-

menbauen (Bild 18)

Bild 18: Einbaugehduse HW zusammenbauen

B Einbaugehause Hohlwand HW lagerichtig

mit Pfeil 4" nach oben am Montageort anhal-
ten, mit einer Wasserwaage ausrichten und
anzeichnen (Bild 19).
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Bild 19: Einbaugehause HW anzeichnen

B Wandausschnitt 348 x 1210 mm exakt mit

geeignetem Werkzeug ausschneiden.

Der Ausschnitt ist genau vorzunehmen,
da die Wandauflage des Einbaugehauses
lediglich je 4 mm oben und unten betragt.

B Bei Bedarf abgemantelte und mit RJ45-Ste-

cker konfektionierte Leitung rlickseitig durch
die Leitungseinfiihrung in das Gehause
einfihren.

Gehause lagerichtig mit Pfeil 4" nach oben
in den Wandausschnitt einsetzen, mit der
Wasserwaage ausrichten und einhandig
festhalten.

Die 4 Schrauben zur Hohlwandbefesti-
gung mit einem Schraubendreher |6sen
®), zur AulRenseite rausschieben @ und
festschrauben (Bild 20).
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Bild 20: Befestigung Einbaugehause HW
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Montage Einbaugehause AP
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Bild 21: MalRzeichnung Einbaugehause AP

B Bei Bedarf abgemantelte und mit RJ45-Ste-

cker konfektionierte Leitung riickseitig durch
die Leitungseinfiilhrung in das Gehause
einfihren.

m Einbaugehause AP lagerichtig mit Pfeil

1 nach oben am Montageort anhalten,

mit einer Wasserwaage ausrichten und die
riickseitigen Befestigungslécher anzeichnen
(Bild 22).
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U

Bild 22: Einbaugehause AP anzeichnen

m Befestigungslocher bohren und das Ein-

baugehause mit fiir den Untergrund geeig-
neten Schrauben und Dibeln befestigen.

Systemausbau

- Anzahl TJA470 / TJIA510N: max. 1 pro Sys-
tem (ab Q3 2023 auch mehrere geplant
- néhere Informationen zu Installation, Sys-
temaufbau und Systemgrenzen dann unter
www.hager.com)

- Anzahl Wohneinheiten pro System: max.
255 mit eigener Bus-Adresse

- Anzahl Innenstationen: max. 3 parallel pro
Wohneinheit (mehr als 3 durch Verwen-
dung von Nebenstragkopplern maglich)

- Anzahl Nutzer / Namen: max. 1000 pro
AuBRenstation RTQ52xY

- Anzahl Nutzer: max. 1000 pro TJA470 /
TJA510N

- Anzahl Nutzer pro Wohneinheit: max. 5
(maximale Anzahl RFID Katen)

- PIN-Code: 1 PIN-Code pro Nutzer / Name

- Anzahl AuRenstation RTQ52xY: max. 10
pro TJA470 / TJA510N

- Anzahl Strangkoppler RED111Y: max. 64
pro System

- Anzahl Nebenstrangkoppler RED115Y:

max. 8 pro System

2Draht Innenstationen Installation

REDO11Y
RED111Y

TJA470
TJA510N

[Dpoo:

0000 Netzwerkkabel

50—~ 03 300 —m

0/0

Mon

yeiag-¢

2-Draht AuRenstationen Elcom

@

0/1L

0/20

0/3 0/E

Bild 23: Installationsbeispiel ohne Koppler
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Anschluss der AuBenstation

Die Spannungsversorgung der Au3ensta-

tion und des Gateways erfolgt iber PoE+

oder jeweils eine externe Spannungsver-

sorgung. Die AuRenstation und das TJA470

/ TJA510N-Gateway werden an einem

Ethernet-Switch als eigenes IP-Netzwerk

betrieben. Der Ubergang zum 2Draht-Audio /

Video-Bus erfolgt am TJA470 / TJA510N.

- PoE+-Versorgung:
Die Auflenstation und das Gateway mus-
sen mit einem PoE+ oder PoE++ Ether-
net-Switch entsprechend IEEE 802.3bt
verbunden werden.

- Mit externer Spannungsversorgung:
Fir den Betrieb mit einem Switch ohne
PoE+ mussen die Auf3enstation und das
Gateway jeweils mit einer Spannungsver-
sorgung Hager HTG911H verbunden wer-
den. Die externe Spannungsversorgung
HTG911H ist ausschlieBlich fiir die Span-
nungsversorgung eines Gerats geeignet
und darf in keinem Fall fiir ein weiteres
Gerat verwendet werden.

Die Leitungslange der PoE+ Leitung darf
20 m nicht Uberschreiten. Bei langeren
Netzwerkleitungen muss eine externe
Spannungsversorgung Hager HTG911H
verwendet werden.

Anschluss an den 2Draht-Bus

Die Installation der 2Draht Video/Audio Anla-
ge kann auf unterschiedliche Arten erfolgen.
Nachfolgender Verdrahtungsplan zeigt bei-
spielhaft eine sternformige Installation.

Andere Installationsarten sind im 2Draht
Systemhandbuch und online auf unserer
Webseite zu finden.

Das folgende Beispiel Bild 24 und 25 zeigt
die Integration der RTQ52xY-Auflenstation in
einem Mehrfamilienhaus mit 3 Innenstationen
Uiber das TJA470 / TUA510N-Gateway. Die
Anlage kann durch weitere Innenstationen,
AuRenstationen und Zubehdrgerate erganzt
werden Bild 23.

Die zweite gestrichelt dargestellte Span-
nungsversorgung HTG911H wird nur bei
der Variante ohne PoE+ benétigt.

X/X Mon

X/X Cam

2|
: X/X Mon
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Bild 24: Installationsbeispiel Mehrfamilienhaus
in nicht aufgeldster Darstellung
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Bild 25: Installationsbeispiel Mehrfamilienhaus
in aufgeloster Darstellung

@ Ohne Funktion
RELAY_NO2 -
.no RELAY_COM2 -

c

“wNC  RELAY_NC2

Ohne Funktion
LOOP_GND
LOOP_OUT

Ohne Funktion
RELAY_IN3
GND

@ Ohne Funktion :
RELAY_NO3  ---meoee

oo RELAY_COMS -
“HNC RELAY_NC3

Innenstation

Video-Innenstation

NIEE]E

Bus-Strangversorgung 2D REG

Spannungsversorgung 24 V= REG

Netzwerktransformator 12 V~

Videoverteiler 2fach

) (K] e | [N

z
x

- Elcom motion Controller IP/2D
- Domovea expert KNX

T

Etagenruf Taster

IEREREEY,

Terminator / Abschlussswiderstand

Turoffner

;

AN

Aufenstation mit Touch Display
+ Kamera

>

Bla] |

2

Verdrilltes Aderpaar

Nicht verdrilltes Aderpaar,
z. B. fur Turdffner

Tabelle 1: Schaltzeichen

Ohne Funktion

WG_DO0

Py -~ WG_D1
benemenaeennaes GND

Taroffner 1
Relais 1 Wechsler

RELAY_NO1

—RELAY_COM1 caeNO

rrrrrrrrrrr RELAY_NCH1 “tNe
Spannungs-
versorgung s
e PWR_IN
; PWR_GND

Ohne Funktion
rrrrrrrrrrr RS485_A
,,,,,,,,,,,,, RS485_B [esssy

Ohne Funktion o

Offnen Tiiréffner 1

Taster SchlieBer o

Bild 26: Anschliisse der Aufenstation

Anschluss induktiver Gerate an Tiiréffner
Relais

Bei Anschluss von induktiven Geraten - mit
einer Spule - (z.B. Turoffner, elektromag-
netisches Schloss), ist es notwendig den
Relaiskontakt vor hohen Einschaltstrémen
zu schiitzen. Dazu empfehlen wir, eine der
mitgelieferten Dioden 1A/200 V parallel in
Sperrrichtung zum Gerat zu schalten.

+0O

12v- =N /AN ﬁ

-0
Bild 27: Dioden-Anschluss
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Anschluss an das IP-Netzwerk

A ACHTUNG!
Wir empfehlen, das System in

einem segmentierten LAN-Netz-
werk (getrennt von jeder anderen
Nutzung) zu installieren und
durch eine Firewall zu schiitzen.

Die Aufienstation wird mit den Innenstatio-
nen und dem lokalen IP-Netzwerk Gber das
TJA470 / TUA510N-Gateway verbunden.

Die Inbetriebnahme der AuRenstation erfolgt
Uber die Konfigurationsoberflache des jeweili-
gen Gateways.

/
000000

Konfigu- @
ration

LAN / WLAN

B e

Bild 28: Anschluss an das IP-Netzwerk

Montage AuBenstation

Das Einbaugehause ist montiert und die er-
forderlichen Anschlussleitungen im Gehause
sind vorbereitet.

B Anschlussleitungen und Netzwerkkabel
an die Auf3enstation geman (Bild 28)
anschlielRen.

m Die fur die Leitungen bendtigte GroRe der
zweiteiligen Leitungseinfihrungs-Dichtung
(22) in die Anschlussraum-Abdeckplatte
(21) und in den Anschlussraum der
AuBenstation einkleben. Anschlieend
die Anschlussraum-Dichtung (23) in die
dafiir vorgesehene Vertiefung um den
Anschlussraum einlegen und diesen durch
anschrauben der Anschlussraum-Abdeck-
platte verschlieRen (Bild 29).

Bild 29: Leitungseinfihrung AuRRenstation

(21) Anschlussraum-Abdeckplatte
(22) Zweiteilige Leitungseinfiihrungs-

Dichtung

(23) Anschlussraum-Dichtung

® AuBenstation an den oberen beiden
Laschen des Einbaugehauses einhangen
und unten zum Einbaugehause schwen-
ken (Bild 30).

Bild 30: Einsetzen der AuRenstation

B Aufdenstation mit der Sicherungsschraube
(10) unten mittig mit dem Einbaugehause
verschrauben (Bild 31).

|

000000

Bild 31: AuRenstation sichern

RFID-Karten

Die RFID-Karten sind kontaktlose Karten aus
dem MIFARE DESfire-Sortiment mit einer
eindeutigen Seriennummer (UID), die als
Identifikator verwendet wird.

Es gibt 3 Arten von RFID-Karten, mit unter-
schiedlichen Zugriffsberechtigungen:

Die Konfigurations-Karte fiir den
Elektrohandwerker (weif3e Ecke),
sie ermdoglicht die lokale Abfrage
und Einstellung verschiedener
Parameter.

ﬂ Die Konfigurations-Karte ist werkseitig
auf die Konfiguration dieser Auf3enstation
eingestellt und funktioniert vorerst nur mit
dieser Aulienstation. Zu einem spateren
Zeitpunkt kann die Karte auch anderen
Auflenstationen zugeordnet werden.

Die Registrierungs-Karte fiir den
Administrator (weilRes Banner), sie
ermdglicht das Zuordnen des PIN-
Codes zu Benutzern (Enrollment)
und bei RTQ521Y das Zuordnen
des Gesichts.

ﬂ Die Registrierungs-Karte ist werkseitig
auf die Konfiguration dieser Auf3enstation
eingestellt und funktioniert vorerst nur mit
dieser Aulienstation. Zu einem spateren
Zeitpunkt kann die Karte auch anderen
Auflenstationen zugeordnet werden.

Die Benutzer-Karte fir den Mie-
ter (komplett griin), sie berechtigt
den Benutzer zur Tiréffnung.

Die Benutzer-Karte kann auf mehreren
AuRenstationen angemeldet werden.

Konfiguration iliber das Touch-Display

Die Konfigurations-Karte ermdglicht die lokale
Einstellung einiger Parameter direkt an der
Auflenstation.

m Konfigurations-Karte (weille Ecke) vor
das RFID Karten-Lesegerat der Auflensta-
tion halten, um sich zu identifizieren.

N N—
Bild 32: Identifikation mit Konfigurations-Karte

Die Einstellungen (Bild 33) erscheinen auf
dem Touch-Display.
B zu andernde Einstellung auf dem Touch-

Display wahlen (Bild 33) und den Anwei-
sungen auf dem Display folgen.
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Einstellungen

@ Allgemeine Einstellungen
[©] Kameraeinstellungen

A Netzwerk

5 Sicherheit

® Systeminformationen

Bild 33: Einstellungen Konfigurations-Karte

Allgemeine Einstellungen

SPe o
Allgemeine Einstellungen
<) Lautstarke
- Bildschirm

() Startseite

~ Zuricksetzen auf
Werkseinstellungen

Bild 34: Allgemeine Einstellungen

zu andernde Allgemeine Einstellung auf
dem Touch-Display wahlen (Bild 34) und
den Anweisungen auf dem Display folgen.
- Lautstarke zur Einstellung von:
Mikrofon Seite, Mikrofonempfindlichkeit,
Lautstarke Lautsprecher, Lautstarke der
Tastentone
- Bildschirm zur Einstellung von:
Display Hintergrundbeleuchtung, IR-LED
Zusatzbeleuchtung fur Gesichtserkennung
- Startseite zur Konfiguration von:
Inhalten auf der Startseite
- Spracheinstellung zur Anpassung:
Der Ansagestimme
- Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

Kameraeinstellungen

Zum Datenschutz lassen sich in das Kamera-
bild bis zu 4 Masken zur teilweisen Bildaus-
blendung einfligen.

zum Einfiigen und Andern der GréRe den
Anweisungen auf dem Display folgen
(Bild 54).

SiPe B
Kameraeinstellungen

Sichtbarer Bereich auf den
Innenstationen

1/4 gent

Maskierun,
hinzufiigen

Speichern

Bild 35: Kameraeinstellungen Maskierung

Netzwerk-Einstellungen

Zur Adressierung im Netzwerk wird eine
IP-Adresse bendtigt. Die IP-Adresse kann
automatisch Uber DHCP oder fest manuell
zugewiesen werden (Die IP-Adresse wird in
der Regel vom Systemadministrator bereit-
gestellt).

f ACHTUNG!
Eventuelle Synchronisationspro-

bleme zwischen Gateway und
AuBenstation.

Kommunikationsprobleme zwi-
schen den Geraten bei automati-
scher Zuordnung méglich.

In Absprache mit dem Systemad-
ministrator die Verwendung von
festen IP-Adressen sicherstellen.

Automatische Zuordnung

Fir die automatische Netzwerkeinstellung
DHCP auf Ein @ positionieren (Bild 36).

Die automatisch zugewiesenen Adressen
erscheinen in dem Menu Netzwerk.

Netzwerk

DHCP ®

IP Adresse 192.168.1.104

Preferred DNS Server 192.168.1.1

Alternate DNS Server 192.168.1.1

Speichern

Bild 36: Automatische Zuordnung

Manuelle Zuordnung

Fur die manuelle Netzwerkeinstellungen
DHCP auf Aus positionieren (Bild 37).

Durch Anwahl der entsprechenden Adres-
se kann diese manuell Uber den einge-
blendeten Ziffernblock fest eingegeben
werden.

Netzwerk

DHCP [ ]

IP Adresse 192.168.1.104
Subnetzmask 255.255.255.0
Ga 192.168.1.1
Preferred DNS Server 192.168.1.1
Alternate DNS Server 192.168.1.1

Speichern

Bild 37: Manuelle Zuordnung

Sicherheits Einstellungen

Sicherheit
& Tuaréffner

© Sabotagewarnung

Bild 38. Sicherheitseinstellungen

zu andernde Sicherheitseinstellung auf
dem Touch-Display wahlen und den An-
weisungen auf dem Display folgen
(Bild 38).

- Turoffner zur Einstellung von:
Turoéffnersignal Typ, Verzégerungszeit

- Sabotagewarnung zur Einstellung von:
Aktivierung des Sabotagekontakts, Laut-
starke-Einstellung der Sabotagemeldung

Systeminformationen

SiPe
Systeminformationen

Model X9158

MAC

Addresse 0C:11:05:0F:30:2D

Firmware Version ~ 915.30.1.10

Hardware Version 915.1.0.0

Genutzte Lizenzen

Datenschutzrichtlinien

Bild 39: Systeminformationen

Unter Systeminformationen werden alle

relevanten Gerateinformationen angezeigt

(Bild 39).

- Genutzte Lizenzen kdnnen aufgerufen
werden

- Datenschutzrichtlinien kdnnen aufgeru-
fen werden
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Zugangsoptionen

Jeder Uber die Konfigurationsschnittstel-

le TJA470 / TJA510N in der Datenbank
registrierte Nutzer kann einen eindeutigen
PIN-Code und / oder eine RFID-Karte und /
oder die Gesichtserkennung fiir den Zugang
zum Gebaude verwenden.

Die Benutzer-Karten sind als RTH303Y (3er
Pack) und RTH310Y (10er Pack) erhaltlich.
Die UID einer Benutzer-Karte (komplett griin)
fur den Gebaudezugang kann von dem in
der AulRenstation integrierten RFID Karten-
Lesegerat gelesen und lber die Konfigura-
tionsschnittstelle einem Nutzer zugewiesen
werden.

Alternativ kann die UID (eindeutige 1D)
einer Mifare RFID-Karte auch uber ein se-
parates Lesegerat (per USB an einen PC
angeschlossen) ausgelesen und anschlie-
3end in der Konfigurationsoberflache des
Gateways TJA470 / TJIA510N eingegeben
werden.

Biometrische Erkennungsprodukte sind
maoglicherweise nicht 100%ig genau und
fur alle Szenarien und Umgebungen
geeignet. Fur héhere Sicherheitszwecke
oder Szenarien richten Sie bitte eine
Kombination der Zugangsauthentifizie-
rungen RFID-Karte, PIN-Code und / oder
Gesichtserkennung ein.

Die verschiedenen Zugangs-Optionen
(PIN-Code oder RFID-Karte oder Ge-
sichtserkennung sowie Kombinationen der
Optionen) missen mit der Registrierungs-
Karte in der AufRenstation fiir jeden Nutzer
aktiviert werden.

Die Zuordnung muss je Nutzer separat
erfolgen (nicht zu einem Rufbereich, da
sonst keine Synchronisierung mit der
Konfigurationsschnittstelle erfolgt).

Jeder PIN-Code kann nur 1mal fiir das ge-
samte System vergeben werden. Jedem
Nutzer konnen max. 1 PIN-Code, 5 RFID-
Karten und 1 Gesicht zugeordnet werden.
RFID-Karte und PIN-Code kann nur iber
die Konfigurationsschnittstelle TJA470 /
TJA510N aus dem System gel6scht wer-
den.

Der PIN-Code besteht aus einer Zahl
zwischen 4 und 8 Ziffern und darf nicht mit
einer 0 beginnen.

Administration der Zugangsoptionen

Mit der Registrierungs-Karte fir den
Administrator (weilRes Banner) kénnen die
verschiedenen Zugangsoptionen gespeichert
oder geandert werden.
Registrierungs-Karte (weil3es Banner)
vor den RFID Karten-Lesegerat der Au-
Renstation halten, um sich zu identifizieren
(Bild 40).

°°°°°°°

uuuuuuuuuuuuuuu

Bild 40: Identifikation mit Registrierungs-Karte

Registrierte Nutzer erscheinen auf dem
Touch-Display (Bild 41).

Nutzer auf dem Touch-Display wahlen.:

Personen

ARMA@arCric
Tesla Q

BATELOT N
Tesla

CAISSON Romain
Tesla

DREISSEN Anna
Tesla

FROMMWEILLER
Thomas

Bild 41: Anzeige registrierter Nutzer

Zu andernde Zugangsoption des Nutzers
auf dem Touch-Display wahlen und den
Anweisungen auf dem Display folgen:

ARMANI Eric

RFID Karte inaktiv

PIN @,
Gesichtseng

Bild 42: Zugangsoptionen des Nutzers

Anhang

Technische Daten

RAM / ROM 2GB/16 GB
Touch-Display 8" IPSLCD
Display Helligkeit 650 cd/m?

Sichtfeld horizontal 130°

Hauptkamera 1/ 2.8" CMOS, HDR mode,
Starlight

Kamera Offnungswinkel 115° (H) / 63° (V)
Videokodierungsformat H.264
Zugangskontrolle PIN, RFID, Gesicht

RFID Karten 13,56 MHz & 125 kHz
Genauigkeit Gesichtserkennung > 99%
Wohneinheiten max. 255
Nutzereintrage max. 1000
Lautsprecher 2,8Q/2W
Mikrofone 2 (links oder rechts), -42 dB

Ethernet-Anschluss RJ45, 10/100Base-T

Kat. 6 FTP oder STP

Netzwerkkabellange mit POE+ max. 25 m
(je nach Audio- und Display-

Einstellungen an der AuRenstation)

mit Spannungsversorgung max. 100 m

Anschlussklemmen externe

Netzwerkkabel

Spannungsversorgung 0,2 ...2,5mm?
Anschlussklemmen Relais 0,2...1,5mm?
PoE+ Spannungsversorgung  |EEE 802.3bt

Separate Spannungsversorgung mit
HTG911H (wenn kein PoE+) 24 V=

Schnittstellen RS485
Relaisausgange potenzialfrei 1 Wechsler
Relaisschaltstrom max. 1 Abei 36 V=/24 V~
Eingénge potenzialfrei fir Wechslerrelais 1

Relative Luftfeuchtigkeit 10 ... 90% (nicht
kondensierend)

Minimale Umgebungshelligkeit 0,1 Lux
Schutzklasse IP65 / 1IK10
Lagertemperatur -30 ... 70°C
Betriebstemperatur -30 ... 60°C
Montagehdhe Mitte Kamera 1,6 m
Abmessungen (B x Hx T) 130 x 360 x 40 mm
Gewicht 2300 g
Normen

- EN 300330 V2.1.1 (Art. 3.2)
- EN 301489-1V2.2.3 (Art. 3.1b)

- EN 301489-3 V2.1.1 (Art. 3.1b)

- EN 301489-17 V3.2.4 (Art. 3.1b)

- EN 62368-1:2014+A11:2017 (Art. 3.1a)
- EN 50663:2017 (Art. 3.1a)

- EN 62479:2010 (Art. 3.1a)

- EN 50364:2018 (Art. 3.1a)

Tehalit GmbH, Seebergstrasse 37, 67716 Heltersberg, Germany

09



Gewahrleistung

Technische und formale Anderungen am Pro-
dukt, soweit sie dem technischen Fortschritt
dienen, behalten wir uns vor.

Wir leisten Gewahr im Rahmen der gesetzli-
chen Bestimmungen

Im Gewahrleistungsfall bitte an die Verkaufs-
stelle wenden.

Hinweis

Jeglicher Zugang zu gerateinternen Be-
reichen, die uber die in dieser Anleitung
beschriebenen Bereiche hinausgehen,
ist untersagt und fuihrt zum Erléschen der
Garantie sowie jeder anderen Form der
Gewahrleistung.

Derartige Eingriffe kdnnen die Elektronik und
|/ oder elektronische Bauteile beschadigen.
Diese Produkte wurden so konzipiert, dass
im Rahmen der Inbetriebnahme und bei
Wartungsarbeiten nicht auf diese Bereiche
zugegriffen werden muss.

Entsorgung

Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Geraten in der
— Europaischen Union.

(Anzuwenden in den Landern der Européischen
Union und anderen europédischen Lindern mit
einem separaten Sammelsystem).

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf
der dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass es
nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem
normalen Hausmlill entsorgt werden darf. Entsorgen
Sie dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abfallen,
um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit
nicht durch unkontrollierte Mdllbeseitigung zu
schaden. Recyceln Sie das Gerét, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu
férdern.

Private Nutzer sollten den Handler, bei dem
das Produkt gekaut wurde, oder die zustandigen
Behorden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen,
wie sie das Gerdt auf umweltfreundliche Weise
entsorgen kdnnen.

Gewerbliche Nutzer sollten sich anihren Lieferanten
wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags
prufen. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit

anderem Gewerbemlill entsorgt werden.

CE Konformitatserklarung

Die entsprechende Konformitéatserklérung steht
als Download unter www.hager.de zur Verfii-

gung.
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